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O NAVODU:

Dékujeme vam, ze jste si vybrali nasi autokameru Full HD!

Abyste mohli bez problému svij vyrobek pouzivat, pfikladame k nému podrobny navod

k pouziti. Pfed pouzitim vyrobku si prosim navod pozorné prectéte, abyste mohli vyrobek lépe
vyuzivat.

Tento navod piSeme seridozné a pravdiveé, a doufame, ze vam tim poskytneme maximalné
vyCerpavajici informace.

Pokud bude existovat rozdil mezi navodem a autokamerou, berte prosim za standard
autokameru. Vyhrazujeme si pravo zménit obsah nebo technické feSeni bez pfedchoziho
upozornéni. Kromé toho si vyrobce vyhrazuje pravo ménit technické specifikace bez
prfedchoziho upozornéni.

Nejsme odpovédni za ztratu dat a osobni Ujmu zpUsobenou zneuzitim softwaru nebo
hardwaru, nespravnou udrzbou, vyménou baterie nebo jinymi nepfedvidatelnymi okolnostmi,
a rovnéz neodpovidame za nepfimé ztraty takto zplsobené. Kromé toho nemuzeme mit vliv
na nepochopeni tohoto navodu uZivateli, proto nebudeme odpovédni za nahodilé ztraty pfi
pouzivani navodu a naroky tfetich stran plynoucich z pouzivani vyrobku.

Pokud skutecné pfisluSenstvi v baleni neodpovida seznamu pfilozenych polozek, povazujte
prosim za dané skuteCné prisluSenstvi.

BEZPECNOSTNi OPATRENiI A UPOZORNENI:

Nikdy neotvirejte pfistroj ani napajeci adaptér; maze to zpusobit Uraz elektrickym proudem.
Pfenechejte servis autorizovanému servisnimu stredisku.

Nepouzivejte pfistroj pro jiné ucely.

Nenechavejte pfistroj na palubni desce ve vozidle pod pfimym sluncem. Pfrehfati baterie maze
zpUsobit nefunk&nost pfistroje.

Na pfistroj neumistujte jiné véci a na displej pfistroje nevyvijejte tlak, jinak muze prasknout.
Nedotykejte se displeje ostrymi pfedméty, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Nenechavejte déti hrat si s pfistrojem bez vaseho dohledu.

V nasledujicich pfipadech odpojte adaptér od zdifky cigaretového zapalovace, ihned jej vypnéte
(je-li zapnuty) a kontaktujte autorizované servisni stfedisko:

Kabel napajeciho adaptéru je roztaven nebo poskozen;

Napajeci jednotka pfistroje je poSkozena nebo z ni néco vytéka.

Méjte prosim na paméti, Ze napajeci adaptér spotiebovava proud, i kdyZ je baterie nabita. Pokud
neni pfistroj v provozu, odpojte jej od zdirky cigaretového zapalovace, aby nedoslo k vybiti
automobilové baterie.

PROVOZNi PODMINKY:

Nevystavujte pfistroj teplu ani pfimému slunci, zejména uvnitf automobilu, a dbejte, aby se do
pfistroje nedostal prach.

Nevystavuijte pfistroj vihkosti. Méjte na védomi, ze vlhkost se muze v disledku kondenzace
vytvaret i uvnitf ochranného prenosného pouzdra.

Nevystavujte pfistroj padum ani silnym vibracim, narazim a otfesum.

Neukladejte pfistroj a jeho pfislusenstvi v blizkosti hoflavych kapalin, plyn a vybusnych materiald.
Pred cCisténim pfistroj vzdy vypnéte. Obrazovku a povrch pfistroje Cistéte mékkou navihéenou
tkaninou.

Pristroj sami nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte. Mohlo by to zpusobit poSkozeni

a znehodnoceni zarucni zalepky pro narok na opravu zdarma. Opravy je tfeba provadét pouze
ve specializovanych servisnich stfediscich.
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TEPLOTNIi REZIM:

Provozni teplota pfistroje je od —20 °C do +65 °C pfi relativni vihkosti 10 % az 80 %. Ukladejte
vyrobek na bezpecném misté, aby nebyl vystaven vysokym teplotam (tj. nikoliv na parkovisti
nebo na pfimém slunci).

MANIPULACE S BATERIi:

Pristroj je vybaven nabijeci lithium-ionovou baterii. Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie,

dodrzujte nasledujici pokyny:

- Baterie vyménujte pouze za stejny nebo podobny typ doporuc¢eny vyrobcem.

- Nikdy baterie neotvirejte.

- Nevhazujte baterie do ohné.

- Nikdy baterie nevystavujte teplu. Ujistéte se, Ze pfistroj a baterie v ném instalované se
neprehfivaji.

- Pro baterie pouZivejte pouze pfiloZeny automobilovy adaptér.

- Nevhazujte baterie do domovniho odpadu. Pouzité baterie likvidujte dle mistnich pfedpisu.

DOPRAVA:

Pfi dopraveé vyrobku dodrzujte nasledujici pravidla:

-V pfipadé nahlych zmén teploty nebo vlhkosti mGze uvnitf pfistroje dojit ke kondenzaci, ktera
muze zpusobit zkrat.

- Z duvodu ochrany pfistroje pfed prachem, narazy a poSkrabanim jej uchovavejte v ochranném
pouzdrfe.

- P¥i dopravé pfistroje pouzivejte puvodni baleni.

NAPAJENi AUTOMOBILOVYM ADAPTEREM:

Napdjeci adaptér automobilové nabijecky pfipojujte pouze ke zdifce cigaretového zapalovace
ve svém vozidle (s baterii 0 napéti 12 nebo 24 V stejnosmérného proudu).

UPOZORNEN::

Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, sejméte jej z Celného skla. Jinak se jeho Zivotnost
bude zkracovat.

STANDARDNI PRISLUSENSTVi:

1) Autokamera DVR

2) Navod k pouziti

3) Automobilova nabijeCka

4) Kabel USB

5) Objimka s pfisavkou na Celni sklo
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1. KRATKE PREDSTAVENiI AUTOKAMERY FULL HD

1.1 VLASTNOSTI A FUNKCE:

* Autokamera FULL HD 1920x1080p o vysokém rozliSeni

» Senzor CMOS s vysokym rozliSenim

» Zcela plochy LCD displej TFT 2,7 palce (6,9 cm)

» Pfikon: stejnosmérny proud 5 V/2 A s ochranou proti prepéti

» Vstup pro kartu micro SD: podpora karty micro SDHC do 32 GB

« Zabudovana nabijeci lithium-ionova baterie

« Zabudovany mikrofon a reproduktor

* Video format: MOV

* Rozliseni nahravani: 1080fhd (1920x1080 pxl / 30 fps); 720p60fps (1280x720 pxl / 60 fps);
720p30fps (1280x720 pxI / 30 fps); WVGA (848x480 pxl / 30 fps); VGA (640x480 pxl / 30 fps)

* Moznosti smycCek cyklického nahravani: 1 min., 2 min., 3 min., 5 min.

* Funkce PC kamery USB

» Podpora detekce pohybu

* Podpora pfehravani v realném ¢ase a ochrana video soubort

» Podpora zobrazeni ¢asu a data na videozaznamu a fotografiich

» Podpora cyklického nahravani s hladkym pfechodem, v pfipadé plné paméti se pfepisuje
nejstarsi soubor.

* Funkce rychlého previjeni vpfed a vzad pfi pfehravani video soubort

+ Kompenzace expozice

« Zabudovany G-senzor, ktery je schopen ochranit video soubor v pfipadé nehody vozidla.

1.2 VYOBRAZENi AUTOKAMERY:

1. MENU

2. Zapnuti/vypnuti

Pfipojeni pomoci
pFisavky

Externi port GPS
AV vystup

Port USB

HDMI

Reset

Vstup pro kartu
micro SD

10. Reproduktor
11. Mikrofon

12. Tlacitko nahoru
13. Tlacitko dold

14. Nahravani/Potvrzeni
(REC/OK)

15. Rezim (MODE)
16. Osvétleni LED

w
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1.3 FUNKCE TLACITEK:

POWER (Hlavni vypinac):

« Kratkym stisknutim pfistroj zapnete, dlouhym stisknutim po dobu 2 vtefin pfistroj vypnete.
» Pfi nahravani videa nebo v rezimu fotografii vypnete stisknutim osvétleni.

REC/OK (Nahravani/Potvrzeni):

* Vrezimu videa spustite stisknutim nahravani; opétovnym stisknutim nahravani zastavite.

* V rezimu fotografii pofidite stisknutim fotografii.

» V rezimu prehravani videa mizete stisknutim tohoto tlacditka pozastavit nebo znovu spustit
prehravani.

* V nabidce stiskem potvrdite volbu.

MENU (Nabidka):

* Vrezimu videa stisknutim vstoupite do nabidky nebo z ni vystoupite.
* V rezimu fotografii vstoupite do nabidky nebo z ni vystoupite.
» V reZimu pfrehravani zvolite stisknutim vymazani nebo ochranu soubort (DELETE/PROTECT).

MODE (Rezim):
+ Stisknutim pfepnete do rezimu videa, fotografii nebo prehravani.

A (Nahoru):

» V nabidce se pouziva pro vybér polozky nabidky. V rezimu pfehravani se pouziva pro volbu
souboru.

» Béhem nahravani videa uzamknete stisknutim tlacitka pfislusny video soubor.

* Vrezimu videa a fotografii zvétSite stisknutim tohoto tlaCitka obraz.

» V rezimu prehravani zvySite stisknutim tohoto tlacitka hlasitost.

V¥ (Dolt):

* V nabidce se pouziva pro vybér polozky nabidky. V rezimu pfehravani se pouziva pro volbu
souboru.

* V reZimu nahravani videa se stisknutim vypne zvuk.

» Vrezimu videa a fotografii zmenSite stisknutim tohoto tlacitka obraz.
* VreZimu prehravani snizite stisknutim tohoto tlacitka hlasitost.

2. ZACINAME

2.1 VLOZENi KARTY MICRO SD:

Vlozeni karty micro SD do autokamery poskytne vice paméti k ukladani videa, fotografii €i jinych
souboru. Pouzijte prosim vysokorychlostni kartu micro SD splfiujici pozadavky pro micro SDHC
(doporucujeme tfidu 4 nebo vysSi).

Opatrné zasunte kartu do otvoru s dodrzenim orientace oznacené na pfristroji. Pokud vlozite
kartu obracené, mlze dojit k poSkozeni karty nebo vstupu pfistroje.

Jestlize pfistroj kartu nerozpozna, vytahnéte ji ze vstupu a zkuste instalovat znovu. Pokud i
pfesto nedojde k rozpoznani karty, znamena to, Ze jeji format neni podporovan. Zkuste pouzit
jinou kartu.

Méjte prosim na védomi, Zze v dusledku neustalych inovaci vyrobcti pamétovych karet a jejich
kompatibility s jinymi zafizenimi nemuaze byt Zadné zafizeni pIné kompatibilni se vSemi paméto-
vymi kartami.

Na pamétovou kartu nevypalujte spustitelné soubory ani jiné programoveé soubory.

2.2 NABIJENi BATERIE A PRIPOJENIi KABELEM USB:

K nabiti baterie mUzete pouzit pfiloZzenou nabijeCku. K nabijeni mizete rovnéz pouzit kabel
USB.
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2.3 ZAPNUTi AUTOKAMERY:

Pristroj zapnete nebo vypnete stisknutim tlaCitka POWER. V pfipadé pfipojeni k automobilové
nabijeCce se pfistroj automaticky zapne pfi nastartovani vozidla.

2.4 PREPINAN REZIMU:

K dispozici jsou 3 rezimy, a to video, foto a pfehravani. Zapnéte autokameru a pomoci tlaCitka
MODE muzete pfepinat mezi rezimy video, foto a pfehravani.

2.5 IKONA A SYMBOL.:

2.5.1 Rezim videa:

Rezim videa 1080FHD RozliSeni videa
Ochrana souboru Baterie
Nahrlévénl' ve smycce Pfipojeni k nabijecce
(3 minuty)
Indikator osvétleni Detekce pohybu
Indikator mikrofonu Expozice

. Indikator provozu Karta micro SD

00:28:39 Doba nahravani 2833(;37(;:)6 Datum a Cas
2.5.2 Rezim fotografie:

Rezim fotografie 12M Obrazovych pixelu
Baterie Pfipojeni k nabijeCce
Karta micro SD 01350 Zbyvajici pocCet fotografii

3. NAHRAVANI

Po zapnuti se autokamera pfepne do vychoziho rezimu nahravani. Kontrolka provozu bude
blikat, coz znamena, Ze probiha nahravani. Nahrany soubor se automaticky ulozi na kartu
micro SD. Stisknutim tlaCitka OK zastavite nahravani nebo dojde k jeho automatickému
ukonceni po zastaveni vozidla. LED kontrolka prestane blikat.

Upozornéni:
V pfipadé vysSiho rozliSeni je soubor vétsi a doba nahravani je kratsi.

3.1 NASTAVENI PRO VIDEO:

Zapnéte autokameru a zastavte nahravani. Stisknutim tlacitka MENU pfepnéte do rezimu
Nabidka nastaveni pro video. Jednotlivé moznosti vybirejte pomoci tlaCitek NAHORU nebo
DOLU. Stisknutim tladitka OK prepnete do vedlejsi nabidky, kde miiZete volit moZnosti pomoci
tlacitetk NAHORU nebo DOLU. Volbu potvrdte stisknutim tlac¢itka OK. Po ukonéeni nastaveni
nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka MENU.
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* RozliSeni: volba [1080FDH / 720P60FPS / 720P30FPS / WVGA / VGA]

* Nahravani ve smy¢€ce: volba [Vyp. /3 min. /5 min. / 10 min.] — jak dlouhy bude uloZeny usek.
 WDR: volba [Zap. / Vyp.]

* Expozice: volba [+2,0 / +5/3 / +4/3 / +1,0/ +2/3 / +0,0 / -1/3 / -2/3 / -1,0 / =4/3 / =5/3 | =2,0]
* Detekce pohybu: volba [Zap. / Vyp.]

* Nahravani zvuku: volba [Zap. / Vyp.]

* Datové razitko: volba [Zap. / Vyp.]

e G-senzor: volba [Vyp / 2G / 4G / 8G]

3.2 OBECNE NASTAVEN:I:

Zapneéte autokameru a zastavte nahravani. Dvojim stisknutim tlaCitka MENU pfepnéte do
Nabidky obecného nastaveni, kde mizete volit moznosti pomoci tlacitek NAHORU nebo
DOLU. Volbu potvrdte stisknutim tladitka REC. Po ukon&eni nastaveni nabidku opustite
opétovnym stisknutim tlaCitka MENU.

Datum/Cas: nastaveni data

Automatické vypnuti: [1 minuta / 3 minuty]

Zvuk pipnuti: volba [Zap. / Vyp.]

Jazyk: volba [angli¢tina / francouzStina / SpanélStina / némcina / italStina /
zjednodusena Cinstina / tradicni ¢instina / rustina / japonstina ], jeden jazyk dle poZadavku.
TV rezim: volba [PAL / NTSC]

Frekvence: volba [50 Hz / 60 Hz]

Spori€ obrazovky: [Vyp. / 1 minuta / 3 minuty / 5 minut]

Formatovat: volba [ZruSit / OK]

Vychozi nastaveni: volba [ZruSit / OK]

Verze: zobrazeni verze FW

4. PORIZENi FOTOGRAFIE

4.1 PORIZENi STATICKE FOTOGRAFIE:

1) Zapnéte autokameru; vychozim rezimem je video. Tlacitkem MODE muzete pfepnout do
rezimu fotografii.
2) Kratkym stisknutim OK pofidite snimek.

4.2 NASTAVENI FOTOGRAFICKEHO REZIMU:

Ve fotografickém rezimu muizete pomoci tlaCitka MENU pfepnout do vedlejSich voleb pro nastaveni
fotografovani. Moznosti mazete volit pomoci tlacitek NAHORU nebo DOLU. Volbu potvrdte stisknutim
tlaCitka REC. Po ukonceni nastaveni nabidku opustite opétovnym stisknutim tlacitka MENU.

Vedlejsi volby pro nastaveni fotografovani:

* Rezim fotografovani: volba [po jednom / CasovacC 2 sek. / asovac 5 sek. / Casovac 10 sek.]

* RozliSeni: volba [12 M(4032x3024) / 10M (3648 x2736) / 8 M (3200x2400) / 5M (2592x1944)
/ 3M (2048x1536) / 2M (1920x1080) / 1,3M (1280x960) / VGA (640x480)]

* Sekvence: volba [Zap. / Vyp.]

» Kvalita: volba [vysoka / normalni / ekonomicka]

* Ostrost: volba [vysoka / normalni / mékka]

* Vyvazeni bilé: volba [automaticky / denni svétlo / zatazeno / wolframové svétlo / zafivka]

e Barevnost: volba [barevné / Cernobilé / sépiova barva]

* ISO: volba [Auto / 100 / 200 / 400]

» Expozice: volba [+2,0 / +5/3 / +4/3 / +1,0/ +2/3 / +0,0 / -1/3 / -2/3 / -1,0 / =4/3 | =5/3 | -2,0]

* Detekce oblic¢eje: volba [Vyp. / Detekce obliceje / Detekce usmévu]

* Ochrana proti otfrestiim: volba [Zap. / Vyp.]

* Rychly prehled: volba [Vyp./ 2 vtefiny / 5 vtefin]

* Datové razitko: volba [Vyp. / datum / datum/Cas]
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5. PREHRAVANI VIDEO SOUBORU A OBRAZOVYCH SOUBORU

Zapnéte autokameru. V rezimu videa pfepnete dvojim stisknutim tlacitka MODE do rezimu
pfehravani. Poté si mlUzZete prohliZzet video soubory. Mezi video soubory mizete vybirat tlacitky
NAHORU a DOLU. Stisknutim tlagitka OK video prehrajete, op&tovnym stisknutim tladitka OK
pfehravani pozastavite. Stisknutim tlacitka MODE prehravani videa zastavite.

V rezimu prehravani prepnete tlacitkem MENU do vedlejSich moznosti pro nastaveni
prehravani:

* Vymazat: [Vymazat aktualni / Vymazat vSe]. Zpét pfepnete stisknutim tlacitka Menu.

e Ochrana: [Zamknout aktualni / odemknout aktualni / zamknout vSe / odemknout vse]. Zpét

prepnete stisknutim tlacitka Menu.
* Prezentace fotografii: [2/ 5/ 8]

6. K DISPOZICI JE FUNKCE PC KAMERY

Tento vyrobek Ize pouzivat jako pocitaCovou kameru. Potfebujeteli tuto funkci, pfipojte tento
vyrobek k pocitaci pomoci kabelu USB.

7. PRILOHA

Technické specifikace:

Displej Zcela plochy LCD displej TFT 2,7 palce (6,9 cm)

Obrazovy senzor 3,5 MP senzor CMOS s vysokym rozlisenim

Externi pamét Karta micro SD (do 32 GB)

Fotografie Format: JPEG
Rozliseni obrazu: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1,3M, 0,3M
Video Format: MOV (format nahravani H.264)
RozliSeni: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps
(1280x720 pxI / 60 fps); 720p30fps (1280x720 pxl / 30 fps);
WVGA (848x480 pxl / 30 fps); VGA (640x480 pxl / 30 fps)
Audio Zabudovany mikrofon / reproduktor

Nastaveni smycky

3 minuty / 5 minut / 10 minut

Aut. vypnuti obrazovky

1 minuta / 3 minuty / 5 minut / VYP.

Razitko

Cas a datum

Kompenzace expozice

+2,0/+5/3/+4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3/
-5/3/-2,0

Funkce kabelu USB

Nabijeni baterie, pevny disk USB, PC kamera USB

PC Interface

USB 2.0 (vysokorychlostni)

Baterie

Zabudovana napdjeci lithium-ionova baterie 3,7V / 300 mAh
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostifedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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O NAVODE :

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali nadu Autokamera Full HD!

Aby ste mohli bez problémov svoj vyrobok pouzivat, prikladame k nemu podrobny navod na
pouzitie. Pred pouZzitim vyrobku si prosim navod pozorne precitajte, aby ste mohli vyrobok
lepSie vyuzivat.

Tento navod piSeme seridzne a pravdivo, a dufame, Ze vam tym poskytneme maximalne
vyCerpavajuce informacie.

Pokial bude existovat rozdiel medzi navodom a autokamerou, berte prosim za Standard
autokameru. Vyhradzujeme si pravo zmenit’ obsah alebo technické rieSenie bez
predchadzajuceho upozornenia. Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo menit technické
Specifikacie bez predchadzajuceho upozornenia.

Nie sme zodpovedni za stratu dat a osobnu ujmu spésobenu zneuzitim softvéru alebo hardvéru,
nespravnou udrzbou, vymenou batérie alebo inymi nepredvidatelnymi okolnostami, a takisto
nezodpovedame za nepriame straty takto spésobené. Okrem toho nemézeme mat vplyv na
nepochopenie tohto navodu uzivatelom, preto nebudeme zodpovedni za nahodné straty pri
pouzivani navodu a naroky tretich stran vyplyvajucich z pouzivania vyrobku.

Ak skuto¢né prislusenstvo v baleni nezodpoveda zoznamu prilozenych poloZiek, povazujte
prosim za dané skutoCné prisluSenstva.

BEZPECNOSTNE OPATRENIE A UPOZORNENIE:

Nikdy neotvarajte pristroj ani napajaci adaptér; moze to sposobit’ uraz elektrickym prudom.
Prenechajte servis autorizovanému servisnému stredisku.

NepouZivajte pristroj na iné ucely.

Nenechavajte pristroj na palubnej doske vo vozidle pod priamym sinkom. Prehriatie batérie moze
sposobit’ nefunkEnost pristroja.

Na pristroj neumiestriujte iné veci a na displej pristroja nevyvijajte tlak, inak méze prasknut.
Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

Nenechavajte deti hrat’ sa s pristrojom bez vasho dohladu.

V nasledujucich pripadoch odpojte adaptér od konektora cigaretového zapalovaca, ihned ho
vypnite (ak je zapnuty) a kontaktujte autorizované servisné stredisko:

Kabel napajacieho adaptéra je roztaveny alebo poskodeny;

Napajacia jednotka pristroja je poskodena alebo z nej nieCo vyteka.

Majte prosim na pamati, Ze napajaci adaptér spotrebuva prud, aj ked je batéria nabita. Pokial nie
je pristroj v prevadzke, odpojte ho od zasuvky cigaretového zapalovaca, aby nedoslo k vybitiu
automobilovej batérie.

PREVADZKOVE PODMIENKY:

Nevystavujte pristroj teplu ani priamemu slnku, najma vo vnutri automobilu, a dbajte, aby sa
do pristroja nedostal prach.

Nevystavujte pristroj vihkosti. Majte na vedomi, Zze vlhkost' sa méze v désledku kondenzacie
vytvarat’ aj Vo vnutri ochranného prenosného puzdra.

Nevystavujte pristroj padom ani silnym vibraciam, narazom a otrasom.

Neukladajte pristroj a jeho prislusenstvo v blizkosti horfavych kvapalin, plynov a vybusnych
materialov.

Pred Cistenim pristroj vzdy vypnite. Obrazovku a povrch pristroja Cistite makkou navlihéenou
tkaninou.

Pristroj sami nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte. Mohlo by to spésobit poSkodenie
a znehodnotenie zaru€nej nalepky pre narok na opravu zdarma. Opravy je potrebné vykonat
iba v Specializovanych servisnych strediskach.
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TEPLOTNY REZIM:

Prevadzkova teplota pristroja je od =20 °C do +65 °C pri relativnej vihkosti 10 % az 80 %.
Ukladajte vyrobok na bezpec¢nom mieste, aby nebol vystaveny vysokym teplotam. (T.j. nie na
parkovisku alebo na priamom sinku).

MANIPULACIA S BATERIOU:

Pristroj je vybaveny nabijacou litium-iénovou batériou. Ak chcete predizit Zivotnost batérie,

dodrzujte nasledujuce pokyny:

- Batérie vymienajte iba za rovnaky alebo podobny typ odporu¢any vyrobcom.

- Nikdy batérie neotvarajte.

- Nevhadzujte batérie do ohfia.

- Nikdy batérie nevystavujte teplu. Uistite sa, Ze pristroj a batérie v hom inStalované sa
neprehrievaju.

- Pre batérie pouZivajte iba priloZeny automobilovy adaptér.

- Nevhadzujte batérie do domového odpadu. PouZité batérie likvidujte podla miestnych predpisov.

DOPRAVA:

Pfi dopraveé vyrobku dodrzujte nasledujici pravidla:

- V pripade nahlych zmien teploty alebo vihkosti m6zZe vo vnutri pristroja déjst’ ku kondenzacii,
ktora moze spdsobit’ skrat.

- Z dévodu ochrany pristroja pred prachom, narazmi a poSkriabanim ho uchovavajte v ochran-
nom puzdre.

- Pri doprave pristroja pouZzivajte pdvodné balenie.

NAPAJANIE AUTOMOBILOVYM ADAPTEROM:
Napdjaci adaptér automobilovej nabijacky pripojujte iba do zasuvky cigaretového zapalovaca
vo svojom vozidle (s batériou s napatim 12 alebo 24 V jednosmerného prudu).

UPOZORNENI:

Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, sejméte jej z Celného skla. Jinak se jeho Zivotnost
bude zkracovat.

STANDARDNE PRISLUSENSTVO:

1) Autokamera DVR

2) Navod na pouZitie

3) Automobilova nabijacka

4) Kabel USB

5) Objimka s prisavkou na ¢elné sklo
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1. KRATKE PREDSTAVENIE AUTOKAMERY FULL HD

1.1 VLASTNOSTI A FUNKCIA:

* Autokamera FULL HD 1920x1080p o vysokom rozliSeni

» Senzor CMOS s vysokym rozlisenim

» Celkom plochy LCD displej TFT 2,7 palce (6,9 cm)

* Prikon: jednosmerny prud 5 V/2 A s ochranou proti prepatiu

» Vstup pre kartu micro SD: podpora karty micro SDHC do 32 GB

« Zabudovana nabijacia lithium-ionova batéria

» Zabudovany mikrofén a reproduktor

* Video format: MOV

* Rozlisenie nahravania: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps (1280x720 pxl / 60 fps);
720p30fps (1280x720 pxI / 30 fps); WVGA (848x480 pxlI / 30 fps); VGA (640x480 pxI / 30 fps)

* Rozlidenie fotografii: 12M, 10M, 8 M, 5M, 3M, 2M, 1,3 M, 0,3M

* Moznosti slucCiek cyklického nahravania: 1 min., 2 min., 3 min., 5 min.

* Funkcia PC kamery USB

* Podpora detekcie pohybu

* Podpora prehravania v realnom Case a ochrana video suborov

» Podpora zobrazenia €asu a data na videozazname a fotografiach

» Podpora cyklického nahravania s hladkym prechodom, v pripade plnej pamate sa prepisuje
najstarsi subor.

* Funkcia rychleho previjania vpred a vzad pri prehravani video suborov

« Kompenzacia expozicie

» Zabudovany G-senzor, ktory je schopny ochranit’ video subor v pripade nehody vozidla.

1.2 VYOBRAZENIE AUTOKAMERY:

1. MENU

2. Zapnutie/vypnutie
Pripojenie pomocou
prisavky

Externy port GPS
AV vystup

Port USB

HDMI

Reset

Vstup pre kartu
micro SD

10. Reproduktor
11. Mikrofén

12. Tlacidlo hore
13. Tlacidlo dole

14. Nahravanie/Potvrdenie
(REC/OK)

15. Rezim (MODE)
16. Osvetlenie LED

w

© o N O A
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1.3 FUNKCIA TLACIDIEL:

POWER (Hlavny vypinac):
+ Kratkym stlaCenim pristroj zapnete, dlhym stlaCenim po dobu 2 sekund pristroj vypnete.
* Pri nahravani videa alebo v rezime fotografii vypnete stlaenim osvetlenie.

REC/OK (Nahravanie/Potvrdenie):

* Vrezime videa spustite stlaCenim nahravanie; opatovnym stlaCenim nahravanie zastavite.

* V rezime fotografii zaobstarate stlacenim fotografiu.

* VreZime prehravania videa mézete stlaCenim tohto tlacidla pozastavit alebo znova spustit
prehravanie.

* V ponuke stla¢enim potvrdite volbu.

MENU (Ponuka):

* Vrezime videa stlaCenim vstupite do ponuky alebo z nej vystupite.
» V rezime fotografii vstupite do ponuky alebo z nej vystupite.
* V rezime prehravania zvolite stlaenim vymazanie alebo ochranu suborov (DELETE/PROTECT).

MODE (Rezim):
+ Stladenim prepnete do reZzimu videa, fotografii alebo prehravania.

A (Hore):

» V ponuke sa pouziva pre vyber poloZzky menu. V reZime prehravania sa pouziva pre volbu
suboru.

* Pocas nahravania videa uzamknete stlacenim tlacidla prislusny video subor.

» Vrezime videa a fotografii zvacsite stlacenim tohto tlacidla obraz.

* V rezime prehravania zvysite stlacenim tohto tlaCidla hlasitost.

V¥ (Dole):

* V ponuke sa pouziva pre vyber polozky menu. V rezZzime prehravania sa pouziva pre vofbu
suboru.

* Vrezime nahravania videa sa stlaCenim vypne zvuk.

» V rezime videa a fotografii zmenSite stlaCenim tohto tlacidla obraz.
* Vrezime prehravania znizite stlacenim tohto tlacidla hlasitost.

2. ZACINAME

2.1 VLOZENIE KARTY MICRO SD:

Vlozenie karty micro SD do autokamery poskytne viac pamate na qkladanie videa, fotografii Ci
inych suborov. Pouzite prosim vysokorychlostnu kartu micro SD splfiajucu poziadavky pre micro
SDHC (odporu¢ame triedu 4 alebo vyssi).

Opatrne zasunte kartu do otvoru s dodrzanim orientacie oznacenej na pristroji. Ak viozite kartu
obratene, mbze dojst k poSkodeniu karty alebo vstupu pristroja.

Ak pristroj kartu nerozpozna, vytiahnite ju zo vstupu a skuste inStalovat znovu. Ak aj napriek
tomu neddjde k rozpoznaniu karty, znamena to, Ze jej format nie je podporovany. Skuste pouZit
inu kartu.

Majte prosim na vedomi, Ze v désledku neustalych inovacii vyrobcov pamatovych kariet a ich
kompatibility s inymi zariadeniami neméze byt Ziadne zariadenie plne kompatibilné so vSetkymi
pamatovymi kartami.

Na pamatovu kartu nevypalujte spustitelné subory ani iné programové subory.

2.2 NABIJANIE BATERIE A PRIPOJENIE KABLOM USB:
K nabitiu batérie mbzete pouzit' priloZzenu nabijacku. Na nabijanie mdzete tiez pouzit kabel
USB.

SK-13



2.3 ZAPNUTIE AUTOKAMERY:

Pristroj zapnete alebo vypnete stlaCenim tlaCidla POWER. V pripade pripojenia k automobilove;j
nabijatke sa pristroj automaticky zapne pri nastartovani vozidla.

2.4 PREPINANIE REZIMOV:

K dispozicii su 3 rezimy, a to video, foto a prehravanie. Zapnite autokameru a pomocou tlacidla
MODE mézete prepinat medzi rezimami video, foto a prehravanie.

2.5 IKONA A SYMBOL.:

2.5.1 Rezim videa:

Rezim videa 1080FHD RozliSenie videa
Ochrana suboru Batérie
gagzié?;)ie v slucke Pripojenie k nabijacke
Indikator osvetlenia Detekcia pohybu
Indikator mikrofénu Expozicia
. Indikator prevadzky Karta micro SD
00:28:39 Doba nahravania 2833(;37(;:)6 Datum a Cas
2.5.2 Rezim fotografie:
Rezim fotografie 12M Obrazovych pixlov
Batéria Pripojenie k nabijacke
Karta micro SD 01350 Zostavajuci pocet fotografii

3. NAHRAVANIE

Po zapnuti sa autokamera prepne do pévodného rezimu nahravania. Kontrolka prevadzky
bude blikat, €o znamena, Ze prebieha nahravanie. Nahrany subor sa automaticky ulozi na kartu
micro SD. Stla¢enim tlacidla OK zastavite nahravanie alebo déjde k jeho automatickému
ukoncCeniu po zastaveni vozidla. LED kontrolka prestane blikat.

Upozornenie:
V pripade vysSieho rozliSenia je subor vacsi a doba nahravania je kratSia.

3.1 NASTAVENIE PRE VIDEO:

Zapnite autokameru a zastavte nahravanie. Stlacenim tlaCidla MENU prepnete do rezimu
Ponuka nastavenia pre video. Jednotlivé mozZnosti vyberajte pomocou tlacidiel HORE alebo
DOLE. Stlacenim tlacidla OK prepnete do vedlajSej ponuky, kde mézete volit moznosti
pomocou tlacidiel HORE nebo DOLE. Volbu potvrdte stlacenim tlacidla OK. Po ukonceni
nastaveni ponuku opustite opatovnym stlacenim tlaCidla MENU.
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* RozliSenie: volba [1080FDH / 720P60FPS / 720P30FPS / WVGA / VGA]

* Nahravanie v slucke: volba [Vyp. /3 min. /5 min. / 10 min.] — ako dihy bude uloZeny usek.
 WDR: volba [Zap. / Vyp.]

» Expozicia: volba [+2,0 / +5/3 / +4/3 / +1,0/ +2/3 / +0,0 / -1/3 / -2/3 / -1,0 / —4/3 | =5/3 | -2,0]
* Detekcia pohybu: volba [Zap. / Vyp.]

* Nahravanie zvuku: volba [Zap. / Vyp.]

* Datova peciatka: volba [Zap. / Vyp.]

* G-senzor: volba [Vyp / 2G / 4G / 8G]

3.2 OBECNE NASTAVENIE:

Zapnite autokameru a zastavte nahravanie. Dvojitym stlaCenim tlaCidla MENU prepnite do
Ponuky v§eobecného nastavenia, kde mdzete volit moznosti pomocou tlaCidiel HORE alebo
DOLE. Volbu potvrdte stlatenim tlaCidla REC. Po ukonceni nastavenia ponuku opustite
opatovnym stlacenim tlaCidla MENU.

Datum/Cas: nastavenie data

Automatické vypnutie: [1 minuta / 3 minuty]

Zvuk pipnutia: volba [Zap. / Vyp.]

Jazyk: volba [anglictina / francuzstina / SpanielCina / nemcina / talianCina /
zjednodusena cinstina / tradi¢na Cinstina / rustina / japoncina ], jeden jazyk podla poziadavku.
TV rezim: volba [PAL / NTSC]

Frekvencia: vofba [50 Hz / 60 Hz]

Setri¢ obrazovky: [Vyp. / 1 minata / 3 minGty / 5 minat]

Formatovat’: volba [ZruSit / OK]

PAvodné nastavenie: volba [Zrusit / OK]

Verzia: zobrazenie verzie FW

4. VYTVORENIE FOTOGRAFIE

4.1 VYTVORENIE STATICKEJ FOTOGRAFIE:

1) Zapnite autokameru; pévodnym reZzimom je video. TlaCidlom MODE mézZete prepnut do
rezimu fotografii.
2) Kratkym stlacenim OK vytvorite snimok.

4.2 NASTAVENIE FOTOGRAFICKEHO REZIMU:

Vo fotografickom reZzime mézete pomocou tlacidla MENU prepnut do vedlajSich volieb pre nastavenie
fotografovania. Moznosti mozete volit pomocou tlaCidiel HORE alebo DOLE. Vofbu potvrdte stlacenim
tlacidla REC. Po ukonceni nastavenia ponuku opustite opatovnym stlacenim tlacidla MENU.

Vedlajsie vol'by pre nastavenie fotografovania:

* Rezim fotografovania: volba [po jednom / asovac 2 sek. / Casovac 5 sek. / Casovac 10 sek.]

* RozliSenie: volba [12M (4032x3024) / 10M (3648x2736) / 8M (3200x2400) / 5M (2592x 1944)
/ 3M (2048x1536) / 2M (1920x1080) / 1,3M (1280x960) / VGA (640x480)]

» Sekvencia: volba [Zap. / Vyp.]

* Kvalita: volba [vysoka / normalna / ekonomicka]

* Ostrost’: volba [vysoka / normalna / makka]

* Vyvazenie bielej: volba [automaticky / denné svetlo / zatiahnuté / volframové svetlo / Ziarivka]

* Farebnost’: volba [farebne / Ciernobielo / sépiova farba]

* ISO: volba [Auto / 100 / 200 / 400]

» Expozice: volba [+2,0/ +5/3 / +4/3 / +1,0 / +2/3 / +0,0 / =1/3 / -2/3 / -1,0 / =4/3 | =5/3 | -2,0]

* Detekcia tvare: volba [Vyp. / Detekcia tvare / Detekcia usmevu]

* Ochrana proti otrasom: volba [Zap. / Vyp.]

* Rychly prehlad: volba [Vyp./ 2 sekundy / 5 sekund]

* Datova peciatka: volba [Vyp./ datum / datum/ Cas]
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5. PREHRAVANIE VIDEO SUBOROV A OBRAZOVYCH SUBOROV

Zapnite autokameru. V reZime videa prepnete dvojitym stlacenim tlacidla MODE do rezimu
prehravania. Potom si mdZete prezerat video subory. Medzi video subormi mozete vyberat

tlaidlami HORE a DOLE. Stlacenim tlacidla OK video prehrate, opatovnym stlacenim tlaCidla OK

prehravanie pozastavite. Stlacenim tlacidla MODE prehravanie videa zastavite.

V rezime prehravania prepnete tlacidlom MENU do vedlajSich moznosti pre nastavenie

prehravania:

* Vymazat’: [Vymazat aktualny / Vymazat vSetko]. Spat prepnete stlaCenim tlaCidla Menu.

* Ochrana: [Zamknut aktualne / odomknut aktualne / zamknut vSetko / odomknut vSetko].
Spat prepnete stlacenim tlacidla Menu.

* Prezentacia fotografii: [2/ 5/ 8]

6. K DISPOZICIl JE FUNKCIA PC KAMERY

Tento vyrobok je mozné pouzivat ako pocitaCovu kameru. Ak potrebujete tuto funkciu, pripojte
tento vyrobok k pocitaCu pomocou kabla USB.

7. PRILOHA

Technické sSpecifikacie:

Displej

Celkom plochy LCD displej TFT 2,7 palce (6,9 cm)

Obrazovy senzor

3,5MP senzor CMOS s vysokym rozliSenim

Externa pamat

Karta micro SD (do 32 GB)

Fotografie Format: JPEG
RozliSenie obrazu: 12M, 10M, 8 M, 5M, 3M, 2M, 1,3M, 0,3M
Video Format: MOV (format nahravania H.264)
RozliSenie: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps
(1280x720 pxI / 60 fps); 720p30fps (1280x720 pxI / 30 fps);
WVGA (848x480 pxl / 30 fps); VGA (640x480 pxl / 30 fps)
Audio Zabudovany mikrofén / reproduktor

Nastavenie slucky

3 minuty / 5 minat / 10 minat

Aut. Vypnutie obrazovky

1 mindta / 3 minaty / 5 minat / VYP.

Peciatka

Cas a datum

Kompenzacia expozicie

+2,0/+5/3/+4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3/
-5/3/-2,0

Funkcia kablu USB

Nabijanie batérie, pevny disk USB, PC kamera USB

PC Interface

USB 2.0 (vysokorychlostny)

Batéria

Zabudovana napdjacia lithium-ionova batéria 3,7V / 300 mAh

SK - 16




PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIE SU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skon&eni zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B cXistuju miesta spatného odberu odsliuzeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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WSTEP

INFORMACJE O INSTRUKCJLI:

Dziekujemy za zakup naszego rejestratora jazdy Full HD!

Zatgczamy niniejszg instrukcje, zeby umozliwi¢ Panstwu fatwg i bezproblemowg obstuge
urzgdzenia. Nalezy jg uwaznie przeczytac, co pozwoli na najbardziej efektywne uzywanie
produktu.

Tworzgc niniejszg instrukcje staraliSmy sie przekazac jak najbardziej wyczerpujgce informacje
dotyczace urzgdzenia i jego obstugi.

Jesli wystgpig roznice miedzy urzgdzeniem a jego instrukcja, nalezy bra¢ pod uwage
urzgdzenie. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany zawartosci oraz opisdw bez wczesniejszego
powiadomienia, zas producent zas zastrzega sobie prawo do zmian specyfikacji technicznej bez
wczesniejszego powiadomienia.

Nie ponosimy odpowiedzialnoéci za szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania sprzetu
i jego oprogramowania, konserwacji, wymiany baterii czy nieprzewidzianych okolicznosci. Nie
ponosimy takze odpowiedzialnosci za posrednie szkody powstate w ich wyniku. Ponadto, nie
jestedmy w stanie przewidzieé, w jakim stopniu i jak uzytkownik rozumie informacje zawarte

w niniejszej instrukcji, zatem nie jesteémy odpowiedzialni za przypadkowe straty zwigzane

z korzystaniem z niniejszej instrukcji oraz za skargi osob trzecich wynikajgce z uzywania urzgdzenia.

Jesli akcesoria w opakowaniu nie odpowiadajg opisowi w instrukcji, nalezy przyjac, ze
prawidiowe sg rzeczywiste a nie opisane akcesoria.

OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:

Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia oraz zasilacza, moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym. W celu naprawy nalezy zwracac sie do autoryzowanego serwisu.

Nie korzystac z urzadzenia do celéw innych niz te, do ktérych zostato przeznaczone.

Nie zostawiaC urzgdzenia ani jego panelu sterujgcego w samochodzie wystawionym na stonce.
Przegrzanie baterii moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Nie stawiaC nic na urzgdzeniu i nie wywierac na nie nacisku, poniewaz moze to uszkodzic jego
obudowe.

Aby unikng¢ uszkodzenia, nie dotykac urzgdzenia za pomocg ostrych przedmiotow.

Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem bez kontroli.

Jesli przydarzg sie nastepujgce sytuacje, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania (gniazdo zapalniczki), wytgczyc je i zwrécic¢ sie do serwisu:

» Jesli kabel zasilacza spalit sie lub uszkodzit;

» Jesli zasilacz zostat uszkodzony lub zalany;

Zasilacz pobiera prgd nawet przy natadowanej baterii. Odigczy¢ urzgdzenie od zasilania

Z gniazda zapalniczki, zeby oszczedza¢ akumulator samochodowy.

WARUNKI PRACY URZADZENIA:

Nie wystawiac¢ na dziatanie wysokich temperatur oraz promieni stonecznych, zwtaszcza w aucie.
Unikac¢ sytuacji, w ktérych do urzgdzenia moze dostac sie kurz.

Nie wystawia¢ na dziatanie wilgoci. Wilgo¢ moze zbiera¢ sie nawet w pokrowcu, na skutek kondensaciji.
Starac sie nie upuszczac¢ urzgdzenia i nie wystawia¢ go na wptyw drgan, wstrzgséw czy uderzen.
Nie przechowywac urzgdzenia ani jego akcesoriow w poblizu tatwopalnych ptynéw, gazoéw lub
materiatbw wybuchowych.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia nalezy je wytgczy¢. Czysci¢ ekran i obudowe
miekkg wilgotng sciereczka.

Nie rozmontowywac, nie modyfikowac i nie probowaé samodzielnie naprawia¢ urzadzenia,
moze to spowodowac jego uszkodzenie, nie podlegajgce naprawie w ramach gwarancji. Naprawy
urzgdzenia mogg dokonywac jedynie wykwalifikowani specjalisci z autoryzowanego serwisu.
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WARUNKI PRACY URZADZENIA:

Temperatura pracy urzgdzenia miesci sie w zakresie —20 °C / +65 °C, a wilgotno$¢ wzgledna
w zakresie 10 % do 80 %. Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w bezpiecznym miejscu,
tak, zeby nie byto wystawiane na wysokie temperatury (panujgce na przyktad w zamknietym
samochodzie stojgcym w stonecznym miejscu).

OBSLUGA BATERuII:

Urzadzenie zostato wyposazone w akumulator litowo-jonowy, z mozliwoscig tadowania. Aby
przedtuzy¢ trwatosc i bezpiecznie uzywac¢ akumulatora, nalezy przestrzegac ponizszych instrukciji:

- Akumulator wymienia¢ wytacznie na typ identyczny lub podobny, zalecany przez producenta.

- Nigdy nie otwiera¢ akumulatora.

- Nie wrzucaé baterii do ognia.

- Nie wystawiac¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur. Upewnic sie, ze zarowno urzgdzenia,
jak i zainstalowane w nim baterie nie ulegajg przegrzaniu.

- Uzywac wytgcznie zatgczonej fadowarki samochodowej do tadowania baterii.

- Nie wyrzucac zuzytych akumulatorow ze smieciami komunalnymi. Nalezy wyrzucac je
w oznaczonych miejscach zbiorki baterii.

TRANSPORT:
Przy transporcie urzgdzenia:

- W przypadku nagtych zmian temperatury lub wilgotnosci, na urzadzeniu moze kondensowac
sie wilgo¢, ktéra moze spowodowac spiecie.

- Urzadzenie nalezy trzymac w pokrowcu, co ochroni je przed zapyleniem, uderzeniami
i zarysowaniem.

- Podczas przewozenia urzgdzenia, nalezy korzystac z oryginalnego opakowania.

ZASILANIE tADOWARKA SAMOCHODOWA:

tadowarke samochodowa mozna podtgczyc¢ tylko do gniazda zapalniczki w samochodzie
(z instalacjg 12V lub 24V DC).

UWAGA:

Jesli nie planujemy korzysta¢ z urzadzenia przez dtuzszy czas, nalezy zdjac je z przednie;j
szyby. W innym wypadku bedzie pracowato krdce;j.

STANDARDOWE AKCESORIA:

1) Rejestrator

2) Instrukcja obstugi

3) tadowarka samochodowa

4) Kabel USB

5) Przyssawka do przedniej szyby z uchwytem na urzgdzenie
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1. KROTKIE WPROWADZENIE DO FUNKCJI REJESTRATORA

1.1 WLASCIWOSCI | FUNKCJE:

* Rejestrator jazdy FULL HD 1920 x 1080p

* Przetwornik CMOS wysokiej rozdzielczosci

* Wyswietlacz TFT LCD 2,7 cala (6,9 cm) cala TFT LCD

* Wejscie zasilania: DC 5V, 2 A, wraz z zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym

» Gniazdo karty Micro SD: obstuga kart Micro SDHC do 32 GB

* Wbudowany tadowalny akumulator litowo-jonowy

* Wbudowany mikrofon i gtosnik

» Format zapisu wideo: MOV

* Rozdzielczos¢ nagrywania: 1080fhd (1920x1080 pxlI / 30 fps); 720p60fps (1280x720 pxI / 60
fps); 720p30fps (1280x720 pxl / 30 fps); WVGA (848x480 pxl / 30 fps);
VGA (640x480 pxl / 30 fps)

* Rozdzielczos¢ zdje¢: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1,3M, 0,3M

* Opcje dtugosci nagrywania: 1 min, 2 min, 3 min, 5 min

* Funkcja kamerki komputerowej USB PC

* Obstuga wykrywania ruchu

» Obstuga odtwarzania w czasie rzeczywistym i ochrony plikéw

» Obstuga wyswietlania daty i czasu na wideo oraz zdjeciach

» Obstuga nagrywania w trybie ciggtym z nadpisywaniem poprzedniego pliku, jesli pamie¢ jest
zapetniona.

* Funkcje szybkiego przewijania w przdd i w tyt plikbw wideo

» Korekta ekspozycji

* Wbudowany G-sensor, chroni plik wideo podczas wypadku.

1.2 BUDOWA URZADZENIA

MENU

Zasilanie On/Off
Ztgcze przyssawki
Zewnetrzny port GPS
Wyjscie AV

Ztgcze USB

HDMI

Reset

Gniazdo kart
Micro SD

10. Glosnik

11. Mikrofon

12. Przycisk “w gore”
uUpP

13. Przycisk “w dot”
DOWN

14. REC/OK
15. TRYB/MODE
16. Lampka LED

© o N OAE WD =
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1.3 FUNKCJE PRZYCISKOW:

Zasilanie:

» Nacisngc, zeby wtgczy¢€, nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy, zeby wytgczy¢ urzgdzenie.

* W trybie wideo i foto, nacisng¢, zeby wytgczy¢ podswietlenie.

REC/OK:

« W trybie wideo, nacisng¢, zeby rozpocza¢ nagrywanie, nacisngé ponownie, zeby zatrzymac
nagrywanie.

« W trybie foto, nacisngé, zeby zrobi¢ zdjecie.

+ W trybie odtwarzania wideo, nacisng¢, zeby zatrzymac¢/wznowi¢ odtwarzanie.

« W trybie menu, nacisng¢, zeby zatwierdzic.

MENU:

« W trybie wideo, nacisng¢, zeby wejs¢/wyjs¢ z menu.

« W trybie foto, nacisngé, zeby wejs¢/wyjs¢ z menu.

» W trybie odtwarzania, nacisngc¢, zeby wybra¢ DELETE (usuwanie)/PROTECT (zabezpieczenie)
plikdw.

MODE/TRYB:

* Naciskac, zeby przetgczac¢ pomiedzy trybami Wideo / Foto / Odtwarzanie.

UP (w gore):

+ W trybie menu, naciskac, zeby wybrac pozycje z menu. W trybie odtwarzania naciskac, zeby
wybrac plik.

» W czasie nagrywanie wideo, nacisngc¢, zeby zabezpieczy¢ aktualny plik.

» W trybie wideo i foto, naciskac, zeby powiekszy¢ obraz.

* W trybie odtwarzania, nacisng¢, zeby zwiekszy¢ natezenie dzwieku.

DOWN (w dét):

+ W trybie menu, naciskac, zeby wybra¢ pozycje z menu. W trybie odtwarzania naciskac, zeby
wybrac plik.

* W czasie nagrywanie wideo nacisngc, zeby wyciszy¢ dzwiek.

* W trybie wideo i foto, nacisng¢, zeby pomniejszy¢ obraz.

+ W trybie odtwarzania, nacisngc, zeby zmniejszy¢ natezenie dzwieku.

2. PODSTAWOWE OPERACJE

2.1 WKLADANIE KARTY MICRO SD:

- Wiozenie karty Micro SD do rejestratora zapewni wiekszg ilos¢ miejsca do
przechowywania plikow wideo, obrazéw lub innych plikow. Zalecamy uzywanie szybkich kart
Micro SD spetniajgcych wymagania Micro SDHC (sugerowana klasa 4 lub wyzsza).

- Ostroznie witozy¢ karte do gniazda w kierunku wskazanym na urzgdzeniu. Jesli karta zostanie
witozona odwrotnie mozna uszkodzi¢ samg karte lub urzgdzenie.

- Jesli urzadzenie nie rozpoznaje karty, nalezy wyjac jg z gniazda i nastepnie ponownie
sprobowac jg wtozy¢€. Jesli urzgdzenie nadal nie rozpoznaje karty, oznacza to, ze nalezy ona
do typu nieobstugiwanego przez rejestrator i trzeba uzy¢ innej karty. Nalezy uwzglednic, ze z
powodu ciggtego rozwoju technologicznego, dotyczgcego rowniez kart i protokotéw kart, zad-
ne urzadzenie nie zapewnia petnej kompatybilnosci ze wszystkimi kartami.

- Nie zuzywac¢ pamieci karty poprzez umieszczanie na niej plikdw z programami.

2.2 Lt ADOWANIE BATERII | tACZENIE ZA POMOCA KABLA USB:

Zatgczona tadowarka stuzy do tadowania akumulatora. Mozna go réwniez tadowac poprzez
kabel USB.
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2.3 WLACZANIE REJESTRATORA:

Nacisngc¢ przycisk POWER, zeby wigczy¢ zasilanie; mozna tez podtgczy¢ urzgdzenie do tadowarki
samochodowej, zasilanie wigczy sie automatycznie gdy samochoéd zostanie uruchomiony.

2.4 PRZELACZANIE TRYBOW:

Dostepne sg trzy tryby — wideo, foto oraz odtwarzanie. Po wigczeniu urzgdzenia, naciskac
przycisk MODE, Zzeby przetgczac sie pomiedzy tymi trybami.

2.5 IKONA | SYMBOL.:
2.5.1 Tryb wideo:

Tryb Wideo 1080FHD Rozdzielczos¢ wideo
Zabezpieczanie pliku Bateria
(I\éargr]]riyr/]vl:/z/ r)1ie w petli Podtaczenie do tadowarki
Wskaznik oswietlenia Wykrywanie ruchu
Wskaznik mikrofonu Ekspozycja
. Wskaznik pracy Karta Micro SD
00:28:39 Czas nagrywania 2833(;37(;:)6 Data i czas
2.5.2 Tryb foto:

Tryb foto 12M Liczba pikseli zdjecia
Bateria Podtaczenie do tadowarki
Karta Micro SD 01350 Pozostata liczba zdjeé

3. NAGRYWANIE

Po wigczeniu rejestrator wejdzie w domysiny tryb nagrywania, wskaznik pracy bedzie migacé
wskazujgc, ze trwa nagrywanie. Nagrany plik zostanie automatycznie zapisany na karcie Micro
SD. Nacisng¢ przycisk OK, zeby zatrzymac¢ nagrywanie, lub tez nagranie zatrzyma sie samo,
gdy samochod zakonczy jazde. Wskaznik przestanie migac.

UWAGA:
Przy wyzszej rozdzielczosci pliki sg wieksze, a czas nagrywania — krétszy.

3.1 EFEKTY WIDEO:

Wiaczy¢ rejestrator, zatrzymac nagrywanie. Nacisng¢ przycisk MENU, zeby wejs¢ do VIDEO
Effect Menu, wybierac opcje za pomocg przyciskéw UP lub DOWN, nacisngé¢ OK, zeby wej$¢
do sub-menu, wybiera¢ opcje za pomocg przyciskéw UP lub DOWN, zatwierdzi¢,

naciskajgc przycisk OK, po zakonczeniu ustawien, nacisng¢ ponownie przycisk MENU, zeby
wyjsC z menu.
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* Rozdzielczosé: Wybrac jedng z opcji [1080FDH / 720P60FPS / 720P30FPS / WVGA / VGA]

* Nagrywanie w petli: Wybrac¢ jedng z opcji [Vyp. / 3 min. /5 min. / 10 min.] — dlugosci zapisywanej
sekwencji wideo.

« WDR: Wybrac¢ [On / Off]

* Ekspozycja: Wybra¢ jedng z opcji [+2,0 / +5/3 / +4/3 / +1,0 / +2/3 / +0,0 / -1/3/-2/3/-1,0/

-4/3 /1 -5/3 1 -2,0]

Wykrywanie ruchu: Wybra¢ jedng z opcji [On / Off]

Nagrywanie audio: Wybrac¢ jedng z opcji [On / Off]

Znacznik czasu: Wybrac¢ jedng z opcji [On / Off]

G-senzor: Wybrac jedng z opcji [Vyp / 2G / 4G / 8G]

3.2 USTAWIENIA:

Wigczyc rejestrator, zatrzymac¢ nagrywanie. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk MENU, zeby przejsc
do SETUP Setting Menu, wybiera¢ opcje za pomocg przyciskow UP lub DOWN,

nacisng¢ OK, zeby wej$¢ do sub-menu, wybierac opcje za pomocg przyciskéw UP lub DOWN,
zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk OK, po zakonczeniu ustawien, nacisngé ponownie przycisk
MENU, Zzeby wyjs¢ z menu.

Data/Czas: UstawiC czas

Automatyczne wytaczanie: [1 Minuta / 3 Minuty]

Sygnat dzwiekowy: Wybra¢ jedng z opcji [On / Off ]
Jezyk: Wybrac zgdany jezyk [Angielski / Francuski / Hiszpanski / Niemiecki/ Wtoski / Chinski
uproszczony/ Chihski tradycyjny / Rosyjski / Japonski]

Tryb TV: Wybrac jedng z opcji [PAL / NTSC]
Czestotliwosé: Wybraé jedng z opcji [50 Hz/ 60 Hz]
Wygaszacz ekranu: [Off / 1 Minute / 3 Minutes / 5 Minutes]
Formatowanie: Wybra¢ jedng z opcji [Cancel / OK]
Ustawienia fabryczne: Wybra¢ jedng z opcji [Cancel / OK]
Wersja: Pokazuje wersje oprogramowania

4. ROBIENIE ZDJEC

4.1 WYKONYWANIE ZDJECIA:

1) Po wigczeniu rejestrator wejdzie w domysiny tryb nagrywania, nacisngé przycisk MODE,
zeby przetgczy¢ w tryb foto.
2) Nacisng¢ przycisk OK, zeby zrobi¢ zdjecie.

4.2 USTAWIENIA TRYBU FOTO:

W trybie foto, nacisng¢ przycisk MENU, Zzeby przej$¢ do ustawien trybu foto. Wybiera¢ opcje
za pomocg przyciskow UP lub DOWN, zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk REC, po zakonczeniu
ustawien, nacisng¢ ponownie przycisk MENU, zeby wyjs¢ z menu.

Ustawienia foto:

* Tryb robienia zdjecia: Wybrac¢ jedng z opciji [po jednom / asovac 2 sek. / Casovac 5 sek. /
Casovac 10 sek.]

* Rozdzielczos¢: Wybrac jedng z opcji [12M (4032x3024) / 10M (3648x2736) / 8M (3200x2400)
/' 5M (2592x1944) / 3M (2048x1536) / 2M (1920x1080) / 1,3M (1280x960) / VGA (640x480)]

* Sekwencyjne: Wybra¢ jedng z opcji [On / Off]

* Jakos¢: Wybrac jedng z opciji [Fine (najwyzsza jakos¢) / Normal / Economy (najmniejsza
wielkos¢ pliku)]

* Ostrosé: Wybrac jedng z opciji [Strong (ostry) / Normal / Soft (miekki)]

« Balans bieli: Wybraé¢ jedng z opgji [Auto / Dzier / Pochmurny dzier / Swiatto Zzarowe /
Swiatto fluorescencyjne]

* Kolor: Wybra¢ jedng z opcji [Color / Czarno-biate / Sepia]
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ISO: Wybraé jedng z opcji [Auto / 100 / 200 / 400]
Ekspozycja: Wybrac¢ jedng z opciji [+2,0 / +5/3 / +4/3 / +1,0 / +2/3 / +0,0/ -1/3/-2/3/-1,0/

-4/3 1 -5/3 1 -2,0]

Wykrywanie twarzy: Wybrac¢ jedng z opcji [Off / Wykrywanie twarzy / Wykrywanie usmiechu]
Anty-Wstrzas: Wybrac jedng z opcji [On / Off]

Szybki podglad: Wybrac¢ jedng z opciji [Off / 2 Sekund / 5 Sekund]
Znacznik czasu: Wybrac¢ jedng z opcji [Off / Dzien / Dzien i godzinal]

5. ODTWARZANIE WIDEO LUB ZDJEC

Wigczy¢ rejestrator w trybie wideo, nacisng¢ dwukrotnie przycisk MODE, zeby przejs¢ do trybu
odtwarzania, w ktérym mozna oglgdac nagrane pliki. Wybiera¢ pliki wideo za pomocg
przyciskéw UP lub DOWN, nacisng¢ OK, zeby rozpoczaé odtwarzanie wideo, nacisngé OK
ponownie, zeby zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisng¢ przycisk MODE, zeby zakonczy¢ odtwarzanie
wideo.

W trybie odtwarzania, nacisngé przycisk MENU zeby przejs¢ do ustawien odtwarzania:
Usuwanie: [Usun aktualny / Usun wszystko] Nacisngé przycisk MENU, zeby wrécié.
Zabezpieczanie: [Zabezpiecz aktualny / Odbezpiecz aktualny / Zabezpiecz wszystkie /
Odbezpiecz wszystkie] Nacisnaé przycisk MENU, zeby wrécié.

6.

7.

Pokaz slajdéw: [2/ 5/ 8]

DOSTEPNA FUNKCJA KAMERKI KOMPUTEROWEJ

Urzgdzenie moze by¢ uzywane jako kamerka do komputera. Jesli chcemy jej uzy¢ w takim
charakterze, nalezy podigczy¢ urzgdzenie do komputera za pomocg kabla USB.

DODATEK

Specyfikacja:

Wyswietlanie

2,7" TFT LCD

Czujnik obrazu

Przetwornik 3,5MP CMOS o wysokiej rozdzielczosci

Pamiec zewnetrzna

Karta Micro SD (do 32 GB)

Zdjecia Format: JPEG
Rozdzielczo$¢ obrazu: 12M, 10M, 8 M, 5M, 3M, 2M, 1,3M, 0,3M
Wideo Format: MOV (format nagrywania H.264)
Rozdzielczos¢ obrazu: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps);
720p60fps (1280x720 pxl / 60 fps); 720p30fps (1280x720 pxl / 30
fps); WVGA (848x480 pxl / 30 fps); VGA (640x480 pxl / 30 fps)
Audio Wbudowany mikrofon i gtosnik

Ustawienia petli

3 minuty / 5 minut / 10 minut

Automatyczne wytgczanie

1 minuta / 3 minuty / 5 minut / OFF

Znacznik

Czas i data

Korekta ekspozycji

+2,0/+5/3/+4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3/
-5/3/-2,0 EV

Funkcje kabla USB

tadowanie baterii, dysk USB, kamera internetowa USB

taczenie z komputerem

USB 2.0 (High-speed)

Bateria

Whbudowany, fadowalny akumulator litowo-jonowy 3,7V / 300 mAh
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCA SAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA
PRZEZ PRODUCENTA.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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PREFACE

ABOUT THE MANUAL:

Thank you for choosing our Full HD Car DVR!
In order to easily use your product, we attach a detailed user’s manual with the product. Please
read it carefully before operation so that you can make better use your product.

We are writing this manual with seriousness and sincerity, we hope to provide you
the information as exhaustively as possible.

If there is a difference between the manual and Car DVR, please take the Car DVR as standard.
We reserve the right to change content or technical rules without prior notice. In addition,
the manufacturer reserves the right to change technical specifications without prior notice.

We are not responsible for any date loss and personal damage caused by misuse of software or
hardware, maintenance, battery replacement or other unforeseen circumstance, we are also not
responsible for any indirect loss caused by this. Besides, we can’t control the misunderstanding
of users for this manual, so, we won’t responsible for the accidental loss in the use of manual
and the third-party claims arising from the use of the product.

If the actual accessory in packaging does not match the attachment items, please take
the actual accessories as standard.

SECURITY MEASURES AND PRECAUTIONS:

Never open the device or power adapter; it may lead to electric shock. Refer servicing only to an
authorized service center.

Use the device for other purposes.

Do not leave the device on the control panel in a vehicle under the influence of sunlight, over
heating of the battery may cause dysfunction of the device.

Do not place anything on the device and do not press on the display device, otherwise it may crack.
Do not touch the display with sharp objects to avoid damage.

Do not let children play with the device without your supervision.

Remove the adapter from the cigarette lighter socket, switch off immediately if it is on, and contact
an authorized service center for the following cases:

If the power adapter cord or it's fused or damaged;

If the case of power supply unit has been damaged, or they spill something.

Note that the power adapter consumes power even if the battery is charged. Disconnect it from
the cigarette lighter when not in use the device to avoid discharging the car battery.

OPERATING CONDITIONS:

Do not expose to heat or direct sunlight, especially in the car and avoid getting dust into the unit.
Do not expose to moisture. Note that the moisture can be formed even in a protective carrying
case as a result of condensation.

Do not drop your device or subject it to strong vibration, shock and impact.

Do not store the device and its accessories near flammable liquids, gases or explosive materials.
Before cleaning the device is always turn off. Clean the screen and the device surface with

a soft damp cloth.

Do not disassemble, modify or repair the device yourself. This may cause breakage and removes
warranty fragile sticker for free repair. Repair should be done only in specialized authorized
service centers.
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THE TEMPERATURE REGIME:

Operating temperature device from —20 °C / +65 °C at a relative humidity of 10 % to 80 % keep
the product in a safe place so that it is not exposed to high temperatures (in the parking lot, or
direct sunlight).

WORKING WITH BATTERY:

Your device is equipped with a rechargeable lithium-ion battery. To extend battery life, observe
the following instructions:

- Replace only batteries of the same or similar type recommended by the manufacturer.

- Never open the battery.

- Do not throw batteries into fire.

- Never expose batteries to heat. Make sure the device and installed it in the battery does not
overheat.

- For the battery, use only the included car adapter.

- Do not dispose of batteries with household waste. Dispose of used batteries according to local
regulations.

TRANSPORTATION:
When transporting this product, observe the following rules:

- In case of sudden changes in temperature or humidity within the unit may condensation,
which could cause a short circuit.

- To protect the unit from dust, bumps and scratches keep it in a protective.

- When transporting the machine, use the original packaging.

POWERED BY CAR ADAPTER:

Car charger power adapter connect only to the cigarette lighter socket in your car (with battery
at 12 or 24 V DC).

ATTENTION:

If you are not using the device for a long time, remove the device from windscreen. Otherwise,
its life will be reduced.

STANDARD ACCESSORIES:

1) Car DVR

2) User manual

3) Car Charger

4) USB cable

5) Windscreen suction cup bracket
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1. BRIEF INTRODUCTION OF THE FULL HD CAR DVR

1.1 FEATURES AND FUNCTIONS:

* FULL HD 1920x 1080P High definition Car DVR

* High resolution CMOS sensor

« 2,7 inch TFT LCD display

* Power input: DC 5V 2A, equipped with overvoltage protection

* Micro SD card socket: support Micro SDHC up to 32GB

 Built-in rechargeable Lithium-ion battery

 Built-in Microphone and speaker

* Video format: MOV

* Recording Resolution: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps (1280x720 pxI / 60 fps);
720p30fps (1280x720 pxI / 30 fps); WVGA (848x480 pxlI / 30 fps); VGA (640x480 pxl / 30 fps)

» Snapshot photo resolution: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, 0.3M

» Cycle recording time slice options: 1 min, 2 min, 3 min, 5 min

+ USB PC camera function

» Support Motion Detection

» Support real time playback and video file protection

» Support time & date display on video and snapshot picture

» Support seamless cycle recording, over-write first file if memory is full

» Fast forward and rewind functions when playback the video files

* Exposure compensation

» Built-in G-sensor, can protect the video file when car suffered accidents.

1.2 CAR DVR DIAGRAM

1. MENU

2. Power On/Off

3. Suction mount jack
4. External GPS port
5. AV out

6. USB port

7. HDMI

8. Reset

9. Micro SD card slot
10. Speaker

11. Microphone

12. Up key

13. Down key

14. REC/OK

15. MODE

16. LED light
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1.3 BUTTON FUNCTION:

POWER:

» Short press for power on, long press 2 seconds for power off.
* In Video recording or Photo mode, press to light off.
REC/OK:

* In Video mode, press to start record, press again to stop record.
» In Photo mode, press to take a photo.

* In Video Playback mode, press to pause/start.

* In Menu, press to ensure.

MENU:

* In Video mode, press to access/exit menu.

* In Photo mode, press to access/exit menu.

* In Playback mode, press to choose DELETE/PROTECT files.
MODE:

* Press to switch Video/Photo/Playback mode.

UP:

* In Menu, used for menu selection. In Playback mode, used for choose file.
» During Video recording, press to lock this video file.

* During Video and photo mode, press to zoom up.

* In Playback, press to volume up.

DOWN:

* In Menu, used for menu selection. In Playback mode, used for choose file
* In Video recording mode, press to mute

* During Video and photo mode, press to zoom down.

* In Playback, press to volume down.

2. GETTING STARTED

2.1 INSERTING A MICRO SD CARD:

Inserting a Micro SD card into the Car DVR provides more space to store videos, images or
other files. Please use high-speed Micro SD card meeting the demands of Micro SDHC (Class 4
or above recommended).

Carefully insert the card into the slot in the direction indicated on the device, if you install the
card upside down, it may damage the card or device socket.

If the device does not recognize the card, remove it from the socket, and then try to install it
again. If the card still does not recognize the device, which means that its format is not supported
by them. Try to install a different card.

Please note that due to the constant improvement of the manufacturers of memory cards and
memory card protocols with other devices, no devices with full compatibility with all memory cards.
Do not burn on the memory card executables and other program files.

2.2 CHARGING THE BATTERY AND CONNECT BY USB CABLE:
You can use the attached charger to charge the battery. You can also use USB cable to charge.

2.3 TURNING ON YOUR CAR DVR:

Press POWER button to turn ON/OFF the power; or connect to the car charger, it will turn on
automatically when the car starts.
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2.4 SWITCH MODE:

There are 3 modes, including Video, Photo and Playback. Power on the DVR, press MODE to
switch Video/Photo/Playback mode.

2.5I1CON AND SYMBOL.:
2.5.1 Video Mode:

Video Mode 1080FHD Video resolution
Protect file Battery
Loop recording (3 mins) Connect to the charger
Lights indicator Motion detection
Mic indicator Exposure
. Working indicator Micro SD Card
00:28:39 Recording Time 28(1):353:752)6 Date and Time
2.5.2 Photo Mode:
Time 12M Picture Pixels
Baterie Connect to the charger
Karta micro SD 01350 Remaining No. of pictures
3. RECORDING

DVR will enter into default recording mode when turn it on, the working indicator blinkers and
indicates that it is recording. The recorded file will be saved in the Micro SD Card automatically.
Press OK to stop recording or auto-ending when car stops, the indicator LED will stop blinker.

Attentions:
With higher resolution, the file is bigger and recording time length is shorter.

3.1 VIDEO EFFECT:

Turn on your Car DVR, stop recording. Press MENU enter into VIDEO Effect Menu, and select
the options by UP or DOWN, press OK enter into the sub-menu, select the options by UP or
DOWN, confirm by pressing OK, meanwhile settings finished, press MENU again to exit menu.

* Resolution: Select [1080FDH / 720P60FPS / 720P30FPS / WVGA / VGA]

* Loop recording: Select [Off / 3 Minutes / 5 Minutes/ 10 Minutes] to decide how long will be
saved per section.

* WDR: Select [On / Off]

» Exposure: Select [+2,0/+5/3/ +4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3 ] -5/3 / -2,0]

* Motion Detection: Select [On / Off]

* Record Audio: Select [On / Off]

* Date Stamp: Select [On / Off]

* G-Sensitivity: Select [Off / 2G /4G / 8G]
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3.2 SETUP SETTING:

Turn on your Car DVR, stop recording. Press MENU twice enter into SETUP Setting Menu, and
select the options by UP or DOWN, press OK enter into the sub-menu, select the options by UP
or DOWN, confirm by pressing REC, meanwhile settings finished, press MENU again to exit menu.

Date/Time: Set date

Auto Power off: [1 Minute / 3 Minutes]

Beep Sound: Select [On / Off]

Language: Select [English/ French / Spanish / German / Italian / Simplified Chinese /
Traditional Chinese/ Russian / Japanese ] one language for your request.
TV Mode: Select [PAL/ NTSC]

Frequency: Select [5 0Hz / 60 Hz]

Screen Saver: [Off / 1 Minute / 3 Minutes / 5 Minutes]

Format: Select [Cancel / OK]

Default Setting: Select [Cancel / OK]

Version: Show you the FM version

4. TAKE PICTURE

4.1 TAKING A STILL PICTURE:

1) Turn on the Car DVR; the default mode is Video, press MODE to switch to Photo mode.
2) Short press OK to capture the image.

5.2 PHOTO MODE SETTING:

Under Photo mode, press MENU to get into Sub-selections for PHOTO setting as following.
Select the options by UP or DOWN, confirm by pressing REC, meanwhile settings finished and
short press MENU to exit menu.

Sub-selections PHOTO setting:

e Capture Mode: Select [Single / 2S Timer / 5S timer / 10S timer]

* Resolution: Select [12M (4032x3024) / 10M (3648 x2736) / 8M (3200x2400) /

5M (2592x1944) / 3M (2048 x1536) / 2M (1920x1080) / 1,3M (1280x960) / VGA (640x480)]
Sequence: Select [On / Off]

Quality: Select [Fine / Normal / Economy]

Sharpness: Select [Strong / Normal / Soft]

White Balance: Select [Auto / Daylight / Cloudy / Tungsten / Fluorescent]

Color: Select [Color / Black & White / Sepia]

ISO: Select [Auto / 100 / 200 / 400]

Exposure: Select [+2,0/+5/3/+4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3 / -5/3 | -2,0]
Face Detection: Select [Off / Face Detection / Smile Detection]

Anti-Shaking: Select [On / Off]

Quick Review: Select [Off / 2 Seconds / 5 Seconds]

Date Stamp: Select [Off / Date / Date/time]

5. PLAYBACK YOUR VIDEO / PICTURE FILES

Turn on your DVR. Under Video mode, press MODE twice enter into playback mode, then you
can see video files. Select the video files by UP or DOWN, press OK to playback video, press
OK again to pause, press MODE to stop playback video.

In Playback mode, press MENU to get into Sub-selections for PLAY setting:

* Delete: [Delete Current / Delete All] Press menu button to turn back.
* Protect: [Lock current / unlock current / lock all / unlock all] Press menu button to turn back.
» Slide Show: [2/5/ 8]
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6. PC CAMERA FUNCTION AVAILABLE

This product can be used as a computer camera, when you need this function please connected

this product with the computer by USB cable.

7. APPENDIX

Specification:

Display

2.7" TFT LCD Display

Image Sensor

High resolution 3,5MP CMOS sensor

External memory

Micro SD card (up to 32GB)

Still images Format: JPEG
Image resolution: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, 0.3M
Videos Format: MOV (H.264 recording format)
Resolution: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps
(1280x720 pxlI / 60 fps); 720p30fps (1280x720 pxI / 30 fps);
WVGA (848x480 pxl / 30 fps); VGA (640x480 pxl / 30 fps)
Audio Built-in microphone / speaker
Loop setting 3 Minutes / 5 Minutes/ 10 Minutes

Auto Power Off Screen

1 Minute / 3 Minutes / 5 Minutes / OFF

Stamp

Time and Date

Exposure compensation

+2,0/+5/3/+4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3/
-5/3/-2,0

USB cable function

Charge battery, USB Hard Disk, USB PC camera

PC Interface

USB 2.0 (High-speed)

Battery

Built-in rechargeable Lithium-ion battery 3,7V / 300 mAh
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tension.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

EN - 33




ELOSzZO

A KEZIKONYVROL:

Koszonjuk, hogy a Full HD Kocsi DVR-t valasztotta!
A konnyU hasznalat érdekében a részletes hasznalati utasitast a termék mellé csomagoltuk.
Kérjuk, Uzemeltetés el6tt olvassa el figyelmesen azért, hogy jobban kitudja hasznalni a terméket.

Ezt a kézikdnyvet nagyon komolyan és pontosan allitottuk 6ssze Onnek, igy reméljiik, hogy
teljes korl informaciot nyujt a készulékrél.

Ha van kulonbség a kézikonyv és a kocsi DVR kozott, kérjuk vegye a Kocsi DVR-t alapul.
Fenntartjuk a jogot el6zetes értesités nélkul a tartalom, vagy a miszaki szabalyok valtoztatasara.
A gyart6 fenntartja maganak a jogot elézetes értesités nélkul a miiszaki specifikaciok valtoztatasara.

Nem vagyunk felel6sek semmilyen adat veszteségért és személyi karokért, a helytelen szoftver,
vagy hardver hasznalat, karbantartas, akkumulator csere, vagy egyébb elére nem lathatd kéralmény
fellépése miatt, illetve nem vallalunk fele6sséget semmilyen nem kézvetlen karosodasért a felsorolt
tények esetén. Valamint nem vallalunk felelésséget a kézikdny helytelen értelmezéséért, ilyen
esetekben nem vagyunk felelések a termék helytelen hasznalataért, vagy karosodasaért.

Ha a csomagolasban 1év6 tartozékok nem felelnek meg a leirt tartozékoknak, kérjuk vegye
a csomagolasban lévé tartozékokat alapul.

BIZTONSAGI ES ELOVIGYAZATOSSAGI INTEZKEDESEK:

Kérjuk, hogy az aramutés elkerulése érdekében soha ne nyissa ki a készuléket, vagy a halozati
adaptert. A szervizelést csak egy megbizott szervizre hagyja.

Ne hasznalja a készuléket mas célokra.

Ne hagyja a készuléket, vagy a kezelGpanelt a gépkocsiban napfény, ill.magas hémeérséklet hatasa
alatt. Az akkumulator tulmelegedése a készulék hibas mikodését okozhatja.

Ne tegyen semmit a készulékre és ne nyomja meg a kijelzét, ellenkezé esetben eltorhet.

Ne nyomja meg a kijelzét éles targyakkal, annak karosodasanak elkerulése érdekében.

Ne hagyja, hogy gyermekek felnétt felugyelet hianyaban jatszanak a készulékkel.

Vegye ki az adaptert a szivargyujto aljzatbdl, azonnal kapcsolja ki, ha be van kapcsolva, és lépjen
kapcsolatba egy hivatalos szerviz kdzponttal a kdvetkez6 esetekben:

Ha a halozati adapter kabele megseérdult.

Ha a tapegység megsértilt, vagy folyadék folyik ki.

Ne feledje, hogy a halézati adapter az akkumulator toltése kdzben is fogyaszt aramot. Huzza ki
a szivargyujtobol, ha nem hasznalja a készuléket, hogy elkerllje az akkumulator karosodasat.

MUKODESI KORULMENYEK:

Ne tegye ki a hére, vagy kézvetlen napfényre, kilondsen figyeljen arra, hogy ne hagyja az autdban,
ill. kerulje, az olyan helyzeteket, amikor por szallhat a készulékbe.

Ne tegye ki nedvességnek. Figyeljen arra, hogy nedvesseég érheti akar egy zart taskaban para
lepcsapodas esetén.

Ne ejtse le a készuléket, vagy tegye ki erés razkodasnak utesnek.

Ne tarolja a készuléket és tartozékait gyulékony folyadékok, gazok,vagy robbandanyagok
kozelében.

A készllék tisztitasa el6tt mindig kapcsolja azt ki. Tisztitsa a képerny6t és a készulék fellletét
puha, nedves ruhaval. Ne szerelje szét, modositsa, vagy javitsa a készuléket. Ellenkez6 esetben
karosodhat a készulék, valamint elveszhet a garancia. Javitast csak specialis és jogosult
szervizkozpont végezhet.
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MUKODESI HOMERSEKLET :

A mikodési hémérséklet =20 °C — +65 °C kozott idealis, 10 % — 80 %-os paratartalomnal. Tartsa
a terméket biztonsagos helyen ugy, hogy az ne keruljon magas hémérsékletre (a parkoldban,
vagy kozvetlen napfényen).

AKKUMULATOR:

A készllék egy ujratdlthetd litium-ion akkumulatorral van felszerelve. Ha szeretné, hogy az
akkumulator élettartama hosszabb legyen, akkor tartsa be a kdvetkez6 elbirasokat:

- Az akkumulatort mindig a gyarté altal ajanlott azonos, vagy hasonlo tipusura cserélje.

- Soha ne nyissa ki az akkumulatort.

- Ne dobja az akkumulatort a tlzbe.

- Soha ne tegye ki az akkumulatort hének. Figyeljen arra, hogy az akkumulator ne melegedjen tul.

- Csak a mellékelt auto adaptert hasznalja.
- Ne dobja az elemeket a haztartasi hulladékba. A hasznalt elemeket a helyi el6irasoknak
megfeleléen dobja ki.

SZALLITAS:
A termék szallitasanal a kovetkezdre figyeljen:

- Anhirtelen hémérséklet és paratartalom valtozas kondenzaciot okozhat, ami miatt rovidzarlat
Iéphet fel.

- Hogy megvédje a készuléket a portdl, az utésektdl és a karcolasoktdl tartsa azt egy védo
tartoban.

- - Amikor a készuléket szallitja, az eredeti csomagolast hasznalja.

KOCSI ADAPTER:
A kocsi adaptert csak a kocsiban Iévé konnektorhoz (12, vagy 24V DC) csatlakoztassa.

FIGYELEM:

Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb ideig, vegye le a készuléket a szélvédorél. Ellenkezé
esetben, az élettartama csokkenhet.

TARTOZEKOK:

1) Kocsi DVR

2) Hasznalati utasitas
3) Kocsi toltd

4) USB kabel

5) Szélvedd tartod
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1. FULL HD KOCSI DVR ROVID BEMUTATASA

1.1 JELLEMZOK ES FUNKCIOK:

« FULL HD 1920x1080P High definition Kocsi DVR

* Nagy felbontasu CMOS szenzor

« 2,7 hivelykes TFT LCD kijelzé

» Tapfeszlltség: DC 5V 2A, felszerelt tulfeszlltség védelemmel

* Mikro SD kartya aljzat: Micro SDHC akar 32 GB tamogatasa

+ Beépitett ujratolthetd litium-ion akkumulator

» Beépitett mikrofon és hangszoro

* Video6 formatum: MOV

» Felvétel felbontas: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps (1280x720 pxlI / 60 fps);
720p30fps (1280x720 pxlI / 30 fps); WVGA (848x480 pxlI / 30 fps); VGA (640x480 pxI / 30 fps)

+ Pillanatkép felbontas: 12M, 10M, 8 M, 5M, 3M, 2M, 1,3M, 0,3M

* Ciklus felvételi idé: 1p, 2p, 3p, 5p

+ USB PC kamera funkcio

* Mozgasérzékelés tamogatasa

» Valos idejli lejatszast és vided fajl veédelem tamogatasa

» 1d6 és datum megjelenése vided kézben és pillanatfelvétel tamogatasa

» Folyamatos ciklus felvétel, elsé fajl felllirasa memadria megtelités esetén

* Gyors el6re és vissza tekerési funkcio a video lejatszasnal

* Expozicio kompenzacié

» Beépitett G-szenzor, amely képes megvédeni a videod fajlt az autd baleseténél.

1.2 KOCSI DVR LEIRASA

1. MENU
2. Be/KiKapcsold
3. Tapadodkorongos

tarté csatlakozo
Kilsé GPS aljzat
AV kimenet
USB aljzat
HDMI
Visszaallitas
Micro SD kartya
aljzat

10. Hangszoro

11. Mikrofon

12. Fel

13. Le

14. REC/OK

15. MOD

16. LED lampa

© o N O A
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1.3 GOMBOK FUNKCIOI:

Kapcsolé:

* Rovid megnyomassal kapcsolja be, 2 masodperces megnyomassal kapcsolja ki.
+ Video felvétel, vagy Kép moéd kdézben nyomja meg a vilagitashoz.

REC/OK (Felvétel/ OK):

* Vide6 modban nyomja meg a felvétel elinditdsahoz, nyomja meg ujra a felvétel megallitasahoz.
+ Kép médban nyomja meg a kép rogzitéséhez.

* Vide¢ lejatszasi médban nyomja meg a megallitdshoz/elinditashoz.

* Menuben nyomja meg a megerésitéshez.

MENU:

» Vided modban Iépjen be a menube, vagy lépjen ki a menubdl.

+ Keép mddban Iépjen be a menube, \_/'agy,lépjer) ki a menubdl.

* Lejatszasi modban valassza ki a TORLES/VEDELEM opcio6t.

MOD:

* A mdd kivalasztasa: Vided/Keép/Lejatszas.

FEL:

* Menulben Iévé kivalasztas. Lejatszasi moédban a fajl kivalasztasa.

» Vided felvétel kdzben nyomja meg a video fajl bezarasahoz.

* Vided és Kép mdédban nyomja meg a nagyitashoz.

» Lajatszasnal nyomja meg a hangerd ndveléséhez.

LE:

* Menulben lévé kivalasztas. Lejatszasi mdédban a fajl kivalasztasa.
» Vided fellvétel kozben nyomja meg a hang kikapcsolasahoz.

* Video és Kép modban nyomja meg a kicsinyitéshez.

* Lejatszasnal nyomja meg a halkitashoz.

2. HASZNALAT

2.1 MIKRO SD KARTYA BEHELYEZESE:

A Mikro SD kartya hasznalata lehet6vé teszi tobb video, kép és mas fajlok tarolasat. Kérjuk,
hasznalja a magas sebességi Micro SD kartyat (Micro SDHC, 4-ig, vagy magasabb osztalyu
javasolt).

Helyezze be dvatosan a kartyat az aljzatba a készuléken |év6 rajz szerint. Ellenkezé esetben
a kartya, vagy a készulék karosodasat okozhatja.

Ha a készllék nem tudja a kartyat leolvasni, vegye azt ki és prébalja behelyezni ujra. Ha a probléma
tovabbra is fennall, hasznaljon mas formatumu kartyat, mert az adott kartya formatuma nem
tamogatott. Prébaljon mas kartyat hasznalni.

A kartyak és a készllékek folyamatos fejlesztése miatt elé6fordulhat, hogy a készlilék nem lesz
kompatibilis a memoria kartyaval.

2.2 AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE ES AZ USB-KABEL CSATLAKOZASA:
Az akkumulator téltéséhez hasznalhatja a mellékelt toltét, vagy az USB kabelt.

2.3 KOCSI DVR BEKAPCSOLASA:

Nyomja meg a POWER gombot a BE/KI kapcsolashoz, vagy csatlakoztassa a késziléket
a kocsiban lévé adapterhez és a készulék automatikusan bekapcsol.
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MOD KIVALASZTASA:

Harom mdd — Vided, Kép és Lejatszas — valaszthatd. Kapcsolja be a készlléket, utana nyomja
meg a MODE gombot a mad kivalasztasahoz.

2.5 IKONOK ES SZIMBOLUMOK:
2.5.1 Vide6 mod:

Videé méd 1080FHD Videé felbontas
Védett fajl Akkumulator
Ciklus felvétel (3 perc) Csatlakoztatas a t6ltéhoz
Vaku indikator Mozgasérzeékelés
Mikrofon indikator Expozicid
. Mlkodési jelzd Micro SD Kartya
00:28:39 Felvételi id6 23;3(;37(;:)6 Datum és id6

2.5.2 Kép maéd:
Kép méd 12M Kép Pixelek
Akkumulator Csatlakoztatas a t6lt6hoz
Micro SD Kartya 01350 Rogzithet6 képek szama

3. FELVETEL

A készulék bekapcsolasa utan az el6re beallitott méd a Felvétel méd lesz, a mikodeési jelzb
villogni fog, ami jelzi a felvételt. A felvett fajl automatikusan le lesz mentve a meméria kartyara.
Nyomja meg az OK gombot a felvétel megallitasahoz, vagy az automatikus megallitashoz a ko-
csi megallasa esetén. A LED indikator nem fog villogni.

Figyelem:
Nagy felbontasu felvétel esetén a fajl nagyobb és a felvételi id6 rovidebb.

3.1 VIDEO EFFEKTUS:

Kapcsolja be a készuléket, allitsa meg a felvételt. Nyomja meg a MENU gombot

a VIDEO Effect Menii-be val6 belépéshez és valasszon az opciok kdziul az UP (FEL), vagy
a DOWN (LE) gombokkal, utdana nyomja meg az OK gombot az almenube valo6 belépéshez,
valasszon az opcidk koézul az UP (FEL), vagy DOWN (LE) gombokkal és nyomja meg az OK
gombot a megerfésitéshez. Nyomja meg a MENU gombot Ujra a menubdl valé kilépéshez.

* Felbontas: Valassza ki [1080FDH / 720P60FPS / 720P30FPS / WVGA / VGA]
* Ciklus felvétel: Valassza ki [Off / 3 Perc / 5 Perc/ 10 Perc]
* WDR: Valassza ki [Be / Ki]
» Exposure: Valassza ki [+2,0 / +5/3 / +4/3/ +1,0/ +2/3/+0,0/ -1/3/-2/3/-1,0/ -4/3 | =5/3 | =2,0]
* Mozgas érzékelés: Valassza ki [Be / Ki]
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* Audié felvétel: Valassza ki [Be / Ki]
* Datum: Valassza ki [Be / Ki]
* G- érzékenység: Valassza ki [Ki/ 2G / 4G / 8G]

3.2 BEALLITAS:

Kapcsolja be a készuléket, allitsa meg a felvételt. Nyomja meg kétszer a MENU gombot

a SETUP Setting Menii-be val6 belépéshez és valasszon az opciok kdzil az UP (FEL), vagy
DOWN (LE) gombokkal, utana nyomja meg az OK gombot az almentbve val6 belépéshez,
valasszon az opcidk koézul az UP (FEL), vagy DOWN (LE) gombokkal és nyomja meg az OK
gombot a megerdsitéshez. Nyomja meg a MENU gombot ujra a menubdl valo kilépéshez.

Datum/ld6: Datum beallitasa

Automatikus kikapcsolas: [1 Perc / 3 Perc]
Sipolas: Valassza ki [Be / Ki]

Nyelv: Valassza ki [Angol / francia / spanyol / német / olasz / egyszerUsitett kinai /
hagyomanyos kinai / orosz / japan]

TV Méd: Valassza ki [PAL / NTSC]
Frekvencia: Valassza ki [50 Hz / 60 HZz]
Képerny6kimélo: [Ki/ 1 Perc / 3 Perc / 5 Perc]
Formatum: Valassza ki [Mégse / OK]
Alapértelmezett: Valassza ki [Mégse / OK]
Verzié: FM verzié megjelenése

4. KEP ROGZITESE

4.1 KEP ROGZITESE:

1) Kapcsolja be a készuléket és nyomja meg a MODE gombot a Kép modba vald belépéshez.
2) Az OK gombbal rogzitse a képet.

4.2 KEP MOD BEALLITAS:

Kép modban nyomja meg a MENU gombot az almenibe valé belépéshez. Valasszon az opciok
kdzil az UP (FEL), vagy DOWN (LE) gombokkal és nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez.
Nyomja meg a MENU gombot ujra a menubdl valo kilépéshez.

KEP beallitasok:
* Felvételi mod: Valassza ki [Egy kép / 2mp id6zitd / 5mp idbzité / 10 mp idEzit6]
* Felbontas: Valassza ki [12 M (4032x3024) / 10M (3648x2736) / 8M (3200x2400) /
5M (2592x1944) / 3M (2048x1536) / 2M (1920x1080) / 1,3M (1280x960) / VGA (640x480)]
» Szekvencia: Valassza ki [Be / Ki]
* Mindéség: Valassza ki [Finom / Normal / Gazdasagos]
 Elesség: Valassza ki [Erés / normal / 1agy]
* Fehér egyensuly: Valassza ki [Auto / Napfény / Felh6s / 1zzélampa / Fénycsd]
* Szin: Valassza ki [Szines / fekete-fehér / Szépia]
* ISO: Valassza ki [Auto / 100 / 200 / 400]
* Expozicio: Valassza ki [+2,0/ +5/3 / +4/3 / +1,0/ +2/3/ +0,0 / -1/3/-2/3/ -1,0/ -4/3 / -5/3 | =2,0]
* Arc Detektalas: Valassza ki [Off / Arc Detektalas / Mosoly detekalas]
* Képstabilizator: Valassza ki [Be / Ki]
* Gyors attekintés: Valassza ki [Ki/ 2mp / 5mp]
* Datum Bélyeg: Valassza ki [Ki / datum / Datum/ido]
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5. VIDEO/KEP FAJLOK LEJATSZASA

Kapcsolja be a készuléket, Vided mdédban nyomja meg kétszer a MODE gombot a lejatszasi
modba valoé belépéshez. Valasszon fijlt az UP (FEL), vagy a DOWN (LE) gombokkal, utana
nyomja meg az OK gombot a lejatszashoz, nyomja meg az OK gombot Ujra az atmeneti
megallitashoz, nyomja meg a MODE gombot a lejatszas megallitasahoz.

Lejatszasi médban nyomja meg a MENU gombot a kovetkezé kivalasztasahoz:

Torlés: [Aktualis Torlése / Minden Toérlése] Nyomja meg a menu gombot a visszalépéshez.
Védelem: [Aktualis bezarasa / Aktualis feloldasa / Minden bezarasa / Minden feloldasal
Nyomja meg menu gombot a visszalépéshez.

6.

7.

Diavetités: [2/ 5/ 8]

PC KAMERA FUNKCIO

A készulék hasznalhatd, mint a szamitégép kameraja. Ha szeretné ezt a funkciot hasznalni,
csatlakoztassa a készlléket a szamitégéphez az USB kabelen keresztul.

FUGGELEK

Specifikaciok:

Kijelzé

2.7" TFT LCD kijelzbé

Kép szenzor

Magas felbontasu 3,5 MP CMOS szenzor

Kulsé memoria

Micro SD kartya (max 32 GB)

Képek Formatum: JPEG
Kép felbontas: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1,3M, 0,3M
Videok Formatum: MOV (H.264 felvételi formatum)
Felbontas: 1080fhd (1920x1080 pxI / 30 fps); 720p60fps
(1280x720 pxlI / 60 fps); 720p30fps (1280x720 pxI / 30 fps);
WVGA (848x480 pxlI / 30 fps); VGA (640x480 pxI / 30 fps)
Audié Beépitett mikrofon / hangszoré

Cilus beallitas

3 perc / 5 perc/ 10 perc

Automatikus kikapcsolas

1 perc/ 3 perc/ 5 perc /Kl

Bélyegz6

|d6 és datum

Expoziciéo kompenzacid

+2,0/+5/3/+4/3/+1,0/+2/3/+0,0/-1/3/-2/3/-1,0/-4/3/
-5/3/-2,0

USB kabel funkciok

Akku toltése, USB Merevlemez, USB PC kamera

PC felllet

USBé2.0 (Magas sebességii)

Akkumulator

Beépitett ujratdlthetd litium-ion akkumulator 3,7V / 300 mAh
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informacidok

Megtettink lehet legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekeében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlasu, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

» vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poSkozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: CC 371 FULLHD

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

« vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: CC 371 FULLHD

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: CC 371 FULLHD Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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